Roénik 2011

SBIRKA ZAKONU

CESKA REPUBLIKA

Castka 68 Rozeslana dne 8. ¢ervence 2011 Cena K¢ 39,-

OBSAH:

weve

184. Zikon, kterym se méni zdkon & 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vybuninich a o stitni bafiské sprivé, ve znéni pozdgsic
predpisti

wive

185. Zikon, kterfm se méni zdkon &. 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni pozdéjsich piedpist

186. Zikon o poskytovini soudinnosti pro tfely fizeni pfed n&kterymi mezinirodnimi soudy a jinymi mezinirodnimi kontrolnimi

weve

orginy a o zméné zikona & 99/1963 Sb., ob&ansky soudni ¥id, ve znéni pozdg&sich piedpist

187. Zikon, kterym se méni zikon & 440/2003 Sb., o naklidani se surovymi diamanty, o podminkich jejich dovozu, vyvozu

a tranzitu a o zméné& nékterych zikond, ve znéni pozdgsich pfedpist




Strana 1866

Sbirka zikont & 184 / 2011

Cistka 68

184
ZAKON

ze dne 9. dervna 2011,

kterym se méni zikon &. 61/1988 Sb., o hornické ¢innosti, vybusninich
a o stitni bifiské sprivé, ve znéni pozdéjsich pfedpisi

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon ¢&. 61/1988 Sb., o hornické &innosti, vybus-
ninich a o stitni bafiské sprivé, ve znéni zdkona &. 425/
/1990 Sb., zikona &. 542/1991 Sb., zikona &. 169/1993
Sb., zikona & 128/1999 Sb., zikona & 71/2000 Sb., z4-
kona & 124/2000 Sb., zikona & 315/2001 Sb., zikona
&. 206/2002 Sb., zikona & 320/2002 Sb., zikona & 150/
/2003 Sb., zikona & 226/2003 Sb., zikona & 227/2003
Sb., zikona & 3/2005 Sb., zikona & 386/2005 Sb., zi-
kona & 186/2006 Sb., zikona & 313/2006 Sb., zikona
&. 342/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona & 376/
/2007 Sb., zdkona & 124/2008 Sb., zikona & 189/2008
Sb., zikona & 274/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb.,
zikona &.227/2009 Sb., zikona &. 281/2009 Sb. a zikona
&. 155/2010 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 se slova ,ozbrojenych sil Ceské
republiky’®), ozbrojenjch bezpe¢nostnich sbord'®),“
nahrazuji slovy ,ozbrojenych sil, bezpe&nostnich
sbord,“.

Poznimky pod &arou &. 1b a 1c se zrusuji.

2. V § 1 odst. 3 pismeno a) zni:

»2) vybusniny, vybuiné pfedméty a pomicky, které
drii pro své potfeby ozbrojené sily Ceské repu-
bliky, ozbrojené bezpe&nostni sbory, zpravodajské
sluzby Ceské republiky, Generélni Feditelstvi cel,
Cesky tfad pro zkouSeni zbrani a stfeliva, poli-
cejni $koly zfizené Ministerstvem vnitra Ceské re-
publiky nebo Hasi&sky zichranny sbor Ceské re-
publiky pro vkon sluzby'®),*.

3. Za § 5a se vklidaji nové § 5b a 5c, které véetnd

nadpisti a poznimky pod &arou &. 21 znédji:

»§ 5b
Bérisky projektant
(1) Dila v podzemi vznikli pfi &innostech podle

§ 3 pism. c), d), h) nebo i), dtlni dila a dilni stavby
pod povrchem®!) mbZe projektovat pouze osoba

s osvédéenim odborné zpisobilosti baiiského projek-
tanta (déle jen ,bafisky projektant®).

(2) Baiisky projektant odpovida za sprivnost, ce-
listvost a dplnost jim zpracované projektové dokumen-
tace (déle jen ,projekt®) a za proveditelnost, technickou
drovefi a bezpednost dél a staveb uvedenych v od-
stavei 1, pokud byly provedeny podle jim zpracova-
ného projektu. Baiisky projektant je povinen zpracovat
projekt v zivislosti na béfisko-technickych a geologic-
kych podminkich vyplyvajicich z podkladd pfedloZe-
nych zadavatelem tak, aby projekt umoZnil bezpe&né
provedeni a uZivini uvedenych dél a staveb v souladu
s jejich t&elem. Statické, popfipad€ jiné vypodty musi
byt vypracovany tak, aby byly kontrolovatelné. Neni-
-li bafisky projektant zpisobily nékterou &ist projektu
zpracovat sim, je povinen k jejimu zpracovani pfizvat
osobu s oprivnénim, popfipadé osvéd&enim pro pfi-
sluiny obor nebo specializaci, kterd odpovidd za ji
zpracovanou &ist projektu; odpovédnost béfiského
projektanta za jim zpracovany projekt jako celek tim
neni dotdena.

§ 5¢
Odborny znalec

(1) Cesky batisky t¥ad ustanovuje na ndvrh nebo
z vlastntho podnétu odborné znalce pro posuzovini
stability podzemnich objektii a dal§ich prostor vytvi-
fenych &innosti providénou hornickym zpisobem po-
dle § 3 pism. i) a pro vypracovivini odbornych po-
sudki a stanovisek. Cinnost odborného znalce pro po-
suzoviani stability podzemnich objektli miZe vykoni-
vat jen fyzickd osoba, kterd spliiuje poZadavky podle
§ 5 odst. 3. Stejnou &innost mohou provadét i instituce
nebo odbornd pracoviitd, pokud jejich zamé&stnanci spl-
fiuji poZadavky podle § 5 odst. 3 nebo § 5a odst. 1.

(2) Cesky batisky Gfad odborného znalce pro po-
suzovani stability podzemnich objektd, instituci nebo
odborné pracoviité odvold, pokud se prokiZe, Ze pfi
vypracovani posudkii nebo stanovisek doslo k zdvaz-
nému poruSeni stanovenych povinnosti.
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21y § 23 odst. 3 zdkona & 44/1988 Sb.*.

4, V § 6 odst. 1 v&t& druhé se slova ,uvedené v § 5
odst. 3“ nahrazuji slovy ,odborné zpisobilosti stano-
vené na zdklad& § 5 odst. 3%, slova ,a pro kazdy lom
zévodniho lomu“ se nahrazuji slovy ,, , pro kazdy lom
zévodniho lomu a zdvodniho pro ostatni &nnosti uve-
dené v § 2 a 3“ a véta tfeti se nahrazuje vétou ,Orga-
nizace nesmi ve v&cech odborného fizeni a fizeni bez-
peéného providéni hornické &innosti nebo &nnosti
proviadéné hornickym zpisobem ustanovit zdvodnimu
dolu, zdvodnimu lomu ani zdvodnimu pro ostatni &in-
nosti uvedené v § 2 a 3 nadfizeného zaméstnance nebo
jim udilet pokyny.“.

5. V § 6 odstavec 5 znf:

»(5) Je-li organizace povinna zajistit bafiskou z4-
chrannou sluzbu podle § 7 odst. 4, je povinna ustanovit
pracovnika pro fizeni likvidace zdvaZnych provoznich
nehod (havirii) a vypracovat plén jejich zdoldvani.“.

6. V § 7 odstavec 4 znf:

»(4) Organizace vykondvajici &innost providénou
hornickym zplsobem je povinna zajistit bifiskou zi-
chrannou sluzbu, razi-li dila v podzemi nebo dobyvi-li
loZisko nevyhrazeného nerostu v podzemi. Lze-li pfi
ostatnich &nnostech providénych hornickym zpiso-
bem pfedpoklddat vznik mimofiddnych podminek, ze-
jména riziko vzniku nedychatelného ovzdusi, poZiru
nebo zivalu, miZe obvodni bifisky tfad s ohledem
na povahu praci, jejich rizikovost a s pfihlédnutim
k mistnim podminkim nafidit, aby organizace zajistila
béafiskou zdchrannou sluZbu.“.

7. V § 20 se na konci odstavee 1 dopliiuje véta
»Obvodni bifisky tfad pfislusny k vykonu vrchntho
dozoru nad &nnosti providénou hornickym zpiisobem
podle § 3 pism. i) je dotéenym orginem v fizenich o po-
voleni staveb, jejichZ sou&isti tato &innost je, a vydéva
v takovych fizenich zdvazni stanoviska.“.

8. V § 21 odst. 1 pismena f) a g) zndji:

»f) nabyvinim vybulnin kaZdé jejich ziskini nebo
pfemisténi mezi organizacemi na dzemi Ceské re-
publiky,

g) pfedivinim vybudnin kaZdé jejich pfemisténi

z Gizemi &lenského stitu Evropské unie na dzemi

Ceské republiky,”.

9. V § 22 se na konci odstavee 8 dopliiuje véta
»Na vyhrazend technickd zafizeni a jejich pouZivini
se pfi naklddéni s vybusninami vztahuje téZ § 8a a pfed-
pisy vydané na jeho ziklad&.“.

10. V § 25 odst. 2 se véta posledni nahrazuje vétou
»Opakované nabyvini vybusnin lze soudasné povolit
pouze mezi jednim Zadatelem a jednim dodavatelem.”.

11. V § 25b pismena a) a b) zn&ji:

»a) identifikalni @idaje Zadatele uvedené v § 25a odst. 1
pism. a),

b) identifikaéni tidaje organizace uvedené v § 25a
odst. 1 pism. b),“.

12. § 25f v&etn& nadpisu zni:

»§ 25f

Informaéni a oznamovaci povinnost

(1) Organizace, které bylo vydéno povoleni k pfe-
davani, nabyvéni, vyvozu, dovozu nebo tranzitu vy-
bu3nin, a organizace, kteri zajiStuje pfepravu vybusnin
nevyZadujici povoleni vydané orginem stitni bafiské
sprivy, je povinna oznamovat Policejnimu prezidiu
Ceské republiky p¥epravu vybusnin alespoii 24 hodin
pfed jejim zahdjenim, nejpozd&ji viak do 12. hodiny
posledniho pracovniho dne pfed plinovanou pfepra-
vou. Mé-li byt pfeprava vybusnin provedena doprav-
nim prostfedkem, ktery neni vybaven zafizenim podle
odstavce 2, je organizace povinna oznimit pfepravu
vybusnin alespoil 5 dni pfedem. Pf¥eprava vybusnin ne-
spotfebovanych pfi trhacich pracich se oznamuje tele-
fonicky podle pismene g) nejpozd&i 2 hodiny pfed
jejim zahdjenim. Ozndmeni se podavi na formuléfi vy-
daném Ceskjm bitiskjm G¥adem. Formuli¥ obsahuje

a) &slo povoleni, datum jeho vyddni a oznaleni
organu stitni bifiské sprivy, ktery povoleni vydal,

b) identifikaéni didaje organizaci, mezi kterymi nebo
v rimci kterych se uskutediiuje pfedivani, naby-
véani, vyvoz, dovoz, tranzit nebo pfeprava vybus-
nin,

c) pfedpokliddanou trasu pfepravy a adresu mist, od-
kud a kam maji byt vybusniny dopraveny,

d) mnoZstvi a popis vybusnin, které budou pfepravo-
viny,

e) zplisob dopravy, dopravni prostfedek, ddaje o do-
pravei, spojeni na obsluhu dopravniho prostfedku
nebo na osobu odpovédnou za pfepravu vybusnin
na tGzemf Ceské republiky a identifika¢ni ddaj do-
pravniho prostfedku, zejména lokalizaéni ddaje
a registraéni znatky, které umoZni Policii Ceské
republiky nepfetrZité sledovéni jeho aktuilni po-
lohy,

f) datum, misto a &as zahdjeni pfepravy nebo pfed-
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pokliddany datum, misto a &s vstupu na dGzemi

Ceské republiky,

g) kontaktni telefon na Policejni prezidium Ceské re-

publiky.

(2) Dopravni prostfedek uréeny k pfepravé vy-
busniny po pozemnich komunikacich musi byt vyba-
ven zafizenim, které umoZfiuje nepfetrZité sledovini
jeho pohybu v pfipadg, Ze je timto dopravnim pro-
stfedkem pfepravovino vice neZ 20 kg &isté hmotnosti
vybusniny nebo vice neZz 50 ks rozbusek. Po celou
dobu pfepravy musi byt zafizeni pfihliSeno do systému
sledovani pohybu a jim zaregistrovano.

(3) Policejni prezidium Ceské republiky na z-
kladé ddaji podle odstavce 2 nebo jinych zjiSténych
informaci

a) zajidtuje sledovini pfepravy; § 25h odst. 4 plat
obdobné pro viechny zpisoby pfepravy,

b) poskytuje aktudlni informace o mimofidnych si-
tuacich obsluze dopravnitho prostfedku nebo
osobé& zodpovédné za pfepravu vybusnin na dzemi

Ceské republiky.

(4) Organizace provozujici dopravni prostfedek
uvedeny v odstavci 2 je povinna bez zbytedného od-
kladu ozndmit Policejnimu prezidiu Ceské republiky
kaZdou mimofidnou udilost, zejména nepldnovanou
zménu trasy, poruchu dopravniho prostfedku, havirii
nebo pfekdzku na trase vzniklou v priib&hu pfepravy
vybusnin.

(5) Policejni prezidium Ceské republiky infor-
muje bez zbytetného odkladu Cesky bétisky d¥ad
o zjiténych porufenich stanovenych podminek pfe-
pravy.

(6) Organizace, které bylo udéleno povoleni k na-
byvani, pfedivini, dovozu, vyvozu nebo tranzitu vy-
busnin, je povinna po skon&eni kazdého kalendéfniho
pololeti bé&Zného roku do 15 dnid pisemné oznidmit
orginu stitni bafiské sprivy, ktery povoleni vydal,
mnoZstvi a druhy vybusnin, které byly na toto povo-
leni v pribéhu kalenddiniho pololeti nabyty, pfediny,
pfevzaty, dovezeny, vyvezeny nebo které byly pfed-
métem tranzitu pres Gzemi Ceské republiky, vetné
data uskute&néni pfislusnych &innosti.

(7) Cesky batisky tfad informuje Evropskou ko-
misi (déle jen ,Komise“) o zamitnuti Zddosti o vydédni
povoleni k pfeddvani vybuinin ze stitii, které jsou &len-
skymi stity Evropské unie, o zamitnuti Zidosti o povo-
leni tranzitu vybusnin z &lenskych stith Evropské unie
pres Gzemi Ceské republiky, o pozastavent platnosti jiZ

vydaného povoleni k pfedévini vybusnin a o odejmuti
vydaného povoleni k pfedivini vybusnin.“.

13. V § 25h odstavec 3 zni:

»(3) Povoleni k nabyvini, pfedivani, dovozu, vy-
vozu nebo tranzitu vybusnin zasle Cesky béatisky dfad
bez zbyte&ného odkladu Generilnimu feditelstvi cel,
v pfipadé povoleni vyvozu pak rovnéZ Ministerstvu
zahrani¢nich véci. Obdobné Cesky batisky t¥ad postu-
puje pfi pozastaveni platnosti povoleni a pfi odejmuti
povoleni.”.

14. V § 36b odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»Obvodni béfiské tfady vedou evidenci vydanych po-
voleni k nabyvini vybusnin, evidenci odejmutych po-
voleni, evidenci povoleni s pozastavenou platnosti a evi-
denci organizaci, které na Gzemi Ceské republiky na-
kladaji s vybusninami.”.

15. Za § 36¢ se vklid novy § 36d, ktery v&etné
nadpisu zni:

,§ 36d
Zachizeni s pyrotechnickymi vyrobky

(1) Organizace je povinna dodrZzovat bezped-
nostni a technické pozadavky na skladovini, prodej
a pouZivéni pyrotechnickych vyrobki. Na vyrobu py-
rotechnickych vyrobkd se vztahuji téZ privni pfedpisy
upravujici oblast vybusnin.

(2) Provedeni ohfiostroje podléhd ohld¥eni mistn&
pfislusnému obecnimu dfadu a hasi¢skému zichran-
nému sboru kraje, a to nejpozdéji v pfedposledni pra-
covni den pfed jeho provedenim.

(3) Ministerstvo primyslu a obchodu v dohodé
s Ceskjm béafiskym Gfadem stanovi vyhliskou bezped-
nostni a technické poZadavky na zachizeni s pyro-
technickymi vyrobky, pokud jde o jejich bezpe&né
skladovini, prodej a pouZivéni, a to ve vazb& na jejich
rozdéleni do tfid a kategorii, a dile vymezeni ohfio-
stroje, jakoZ i informace, které se uvid&ji v ohldSeni
o providéni ohflostroje.“.

16. § 37 v&etné nadpisu a poznimky pod &arou
€. 22 zni:

»§ 37
Podzemni objekty
(1) Za podzemni objekty se pro téely tohoto zi-
kona povaZuji podzemni prostory vytvofené raZenim
v&etné jejich pfistupovych &isti, jedni-li se o

a) tunely a $toly metra,
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b) ostatni tunely a 3toly, pokud jejich délka pfesahu-
je 50 m,

¢) kolektory véetné jejich hloubenych &isti a spojova-
cich $achet,

d) jiné prostory o objemu v&$im ne% 1000 m® zpfi-
stupnéné vefejnosti nebo vyuZivané k podnikatel-
ské &innosti,

e) stavby pro déely ochrany obyvatelstva,

f) kanalizaéni stoky o svétlém priifezu vét$im neZ
2 m?, pokud jejich délka pFesahuje 50 m,

g) odvodiiovaci a vodovodni §toly o svétlém prifezu
vétsim ne% 2 m® pokud jejich délka presahu-
je 50 m,

h) byvald stari nebo opuiténi dilni dila nisledn&
zpfistupnéni vefejnosti nebo vyuZivani k podnika-
telské &innosti.

(2) Za podzemni objekty podle tohoto zdkona se
nepovazuji podzemni objekty, které podléhaji technic-
kobezpe&nostnimu dohledu podle zvl4§tntho privniho
predpisu??), a ddlniéni, silni¢ni a Zelezni¢ni tunely, s vy-
jimkou tuneld a 3tol metra.

(3) Bezpeénym stavem podzemniho objektu se
pro tgely tohoto zdkona rozumi stav, ktery neohroZuje
bezpe&nost pidem nebo tlakem hornin, popfipadé ob-
dobnymi vlivy, které mohou naruiit statiku podzem-
nich prostor. Nelze-li ohroZeni uvedens ve v&& pfed-
chozi vylouéit, zaji$tuje se bezpeénost vyraZzeného pod-
zemniho prostoru technologickymi prvky proti tlaku,
popfipadé proti uvoliiovani horniny nebo proti obdob-
nym vliviim, které mohou narusit statiku podzemnich
prostor. K udrZovéni bezpe&ného stavu podzemniho
objektu pati i zaji§téni podzemniho objektu proti na-
hromadéni vybuinych nebo jinak nebezpeénych nebo
zdravi §kodlivych litek a plynd v ném a zajisténi bez-
peéného stavu pfistupovych cest v podzemi.

(4) Vlastnik podzemniho objektu nebo jim pi-
semné povéfeny provozovatel je povinen udrZovat
podzemni objekty v bezpeiném stavu a providét ve
stanovenych lhitich prohlidky k ové&fovini bezped-
ného stavu podzemnich objektl prostfednictvim orga-
nizace, kterd md zfizenu bafiskou zichrannou stanici.

(5) Obvodni baisky ifad miZe nafidit vlastniku
podzemniho objektu nebo jim pisemné povéfenému
provozovateli, aby s ohledem na povahu podzemniho
objektu nebo na mistni podminky, zejména hrozi-li
riziko vzniku nedychatelného ovzdusdi, poZiru nebo
zévalu, zajistil bafiskou zdchrannou sluzbu. M4-li vlast-
nik podzemniho objektu nebo jim pisemné povéfeny
provozovatel nafizenu povinnost zajistit bafiskou zi-

chrannou sluZbu, je rovnéZ povinen zajistit vypraco-
véani plinu zdoldvani zivaZnych provoznich nehod (ha-
vérii) a jeho aktualizaci.

(6) Vlastnik podzemniho objektu nebo jim pi-
semné povéfeny provozovatel je povinen ohlésit ob-
vodnimu béfiskému dfadu existenci, zfizeni, nabyti
a likvidaci podzemniho objektu, zmény v jeho rozsahu
nebo vyuZiti, identifika&ni didaje podzemniho objektu
a zmény téchto ddajd.

(7) Cesky bitisky tfad stanovi vyhliskou

a) lhiity pravidelnych prohlidek podzemnich objekti

a zplisob ovéfovini jejich bezpeného stavu,

b) rozsah identifikaénich tidajii pro vedeni evidence
podzemnich objektt,

¢) podminky k zajiSténi bezpeénosti provozu pod-
zemnich objektli pfedeviim z hlediska jejich vé-
trini, vEetn& vétrani za provozu nepfistupnych ob-
jektii, a poZadavki na cesty pro chizi,

d) nileZitosti plinu zdoldvéni zdvaZnjch provoznich
nehod (havérii), zejména poZadavky na havarijni
prevenci a na zdolévéni pfedpoklddanych havirii.

22y Zikon & 254/2001 Sb., o voddch a o zmén& nékterych z4-
kont (vodni zdkon), ve znéni pozd&jsich predpisi.
Vyhlaska & 471/2001 Sb., o technickobezpeénostnim do-
hledu nad vodnimi dily.”.

17. V § 38 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) obvodni baiiské dfady s pisobnosti

1. Obvodni bifisky tfad pro tizemi Hlavniho
mésta Prahy a kraje StfedoCeského,

2. Obvodni béfisky tfad pro tizemi krajii Plzesi-
ského a Jiho&eského,

3. Obvodni béfisky tfad pro tizemi kraje Karlo-
varského,

4. Obvodni béfisky dfad pro dzemi kraje Ustec-
kého,

5. Obvodni bafisky tfad pro Gzemi kraji Krilo-
véhradeckého a Pardubického,

6. Obvodni bafisky tifad pro tizemi krajii Jihomo-
ravského a Zlinského,

7. Obvodni béfisky tifad pro dzemi kraji Morav-
skoslezského a Olomouckého,

8. Obvodni bafisky dGfad pro tizemi krajii Liberec-
kého a Vysoé&ina.“.

18. V § 38 odstavec 2 znf:

»(2) Sidla obvodnich bafiskjch G¥adt stanovi Ces-
ky bafisky dad vyhlaskou.“.
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19. V § 39 odstavec 4 znf:

»(4) Organizace, u podzemnich objekti vlastnik
podzemniho objektu nebo jim pisemné povéfeny pro-
vozovatel, jsou povinni orgintim stitni bifiské sprivy
kdykoliv umoZnit vstup do objektd, zafizeni a na pra-
covisté, pfedloZit potfebné materidly, dokumentaci, od-
borné posudky a podat poZzadované informace a vysvét-
leni. Organizace, u podzemnich objektid vlastnik pod-
zemniho objektu nebo jim pisemné povéfeny provozo-
vatel, jsou dile povinni poskytovat potfebnou
soudinnost orginim stitni bifiské sprivy a vytvifet
jim podminky k neruSenému a rychlému vykonu vrch-
niho dozoru.“.

20. V § 40 odst. 2 se slova ,a povoluje pfeddvani
a nabyvini vybu$nin, vyvoz nebo dovoz vybu$nin
a tranzit vybusnin pfes Gzemi Ceské republiky® nahra-
zuji slovy ,a povoluje pfedivéni, vyvoz, dovoz a tranzit
vybusnin®.

21. V § 40 odst. 5 pismeno a) zni:

»2) vede souhrnnou evidenci dobyvacich prostori a je-
jich zmén, provozovanych hlavnich dilnich dél
a souhrnnou evidenci oprivnéni pro hornickou
&innost nebo &innost providénou hornickym zpi-
sobem (§ 5 odst. 2); pouze pro G&ely vrchniho do-
zoru vede souhrnnou evidenci podzemnich ob-
jektt a jejich zmén. Udaje v evidencich se uchovi-
vaji trvale,”.

22. V § 40 odst. 5 se na konci pismene g) tetka
nahrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) plni dkoly nadfizeného sprivce dan& podle dafio-
vého Fidu a vydivi tiskopisy pro pfiznéni k thra-
dim placenym podle horniho zdkona.”.

23. V § 44 odst. 1 pismeno f) zni:

»f) porusi poZadavek k zajiiténi bezpe&nosti a ochrany
zdravi pfi préci nebo bezpeénosti provozu pfi na-
klidini s vybu$ninami stanoveny providécim
privnim pfedpisem vydanym na zdkladé § 23
odst. 6, anebo uvede vybus$ninu na trh v rozporu
s § 24.5.

24. V § 44 se na konci textu odstavee 2 dopliiuji
slova ,, , anebo jako baiisky projektant poru$i nékterou
z povinnosti podle § 5b odst. 2¢.

25. V § 44 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

»(4) V blokovém fizeni lze za pfestupek uloZit
pokutu aZ do vy3e 3 000 K&.“.

26. V § 44a odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,, , anebo jako béfisky projektant porusi
nékterou z povinnosti podle § 5b odst. 2“.

27. V § 44a odst. 1 pismeno f) zni:

»f) jako vlastnik nebo jim pisemné povéfeny provo-
zovate]l podzemniho objektu nesplni n&kterou
z povinnosti podle § 37 odst. 4, 5 nebo 6 nebo
podle § 39 odst. 4.

28. V § 44a odst. 2 pismeno b) zni:

provadi hornickou &innost nebo &innost providé-
nou hornickym zpisobem v rozporu s podmin-
kami stanovenymi v povoleni vydaném podle
§ 9, 10, 11, 13 nebo 19,.

”b)

29. V § 44a odst. 2 pism. c) se slova ,zévodniho
dolu nebo zivodniho lomu“ nahrazuji slovy ,zévod-
niho dolu, zivodniho lomu nebo zivodniho,“.

30. V § 442 odst. 2 pismeno 1) zni:

»1) nesplni zdvazny pfikaz baiiského inspektora vy-
dany podle § 42 odst. 2 pism. b) nebo c), nesplni
opatfeni uloZené rozhodnutim bifiského dfadu,
nesplni poZadavky stanovené providécim privnim
pfedpisem vydanym na zikladZ § 6 odst. 6 nebo
§ 8a odst. 8 nebo poZadavky pro naklidani s vy-
busninami podle § 22, nesplni poZadavky na vy-
robu, skladovini, prodej nebo pouZivini pyro-
technickych vyrobkt nebo porusi nékterou z po-
vinnosti podle § 39 odst. 4, nebo nedodrZuje zikaz
price pfesdas, price v noci nebo price Zen a mla-
distvych, nebo nezajisti, aby pracovni podminky
odpovidaly poZadavkiim na bezpe&nost a ochranu
zdravi pfi prici stanovenym pracovnéprivnimi
pfedpisy.“.

31. V § 442 odst. 3 pismeno k) zni:

»k) jako organizace, které bylo udéleno povoleni k na-
byvéni, pfedévani, dovozu, vjvozu nebo tranzitu
vybu3nin, nesplni povinnost podle § 25f odst. 1, 2,
4 nebo 6,“.

32. Pfiloha k zdkonu &. 61/1988 Sb. se zruuje.

ClL I
Utinnost
Tento zékon nabyvi G&innosti dnem 1. ledna 2012,

s vyjimkou &l I bodu 12, pokud jde o § 25f odst. 2,
ktery nabyvi dG&innosti dnem 1. ledna 2014.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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ZAKON

ze dne 8. dervna 2011,

kterym se méni zikon &. 262/2006 Sb., zikonik price,
ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon & 262/2006 Sb., zikonik price, ve znéni
zikona & 585/2006 Sb., zikona &. 181/2007 Sb., zikona
&. 261/2007 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zikona & 362/
/2007 Sb., ndlezu Ustavniho soudu, vyhl4Seného pod
116/2008 Sb., zikona & 121/2008 Sb., zikona

.0<

&. 126/2008 Sb., zikona & 294/2008 Sb., zikona
&. 305/2008 Sb., zikona & 306/2008 Sb., zikona
&. 382/2008 Sb., zikona & 286/2009 Sb., zikona
&. 320/2009 Sb., zikona & 326/2009 Sb., zikona

427/2010 Sb. a zikona

.0<

347/2010 Sb., zikona &
. 73/2011 Sb., se méni takto:

1. V. § 1 pism. ¢), § 2 odst. 1 v&t& druhé, § 158
odst. 4 v&t& tieti, § 293 odst. 2 a v § 363 odst. 1 v&td
prvni se slova ,Evropskych spoleCenstvi“ nahrazuji
slovy ,Evropské unie®.

o

2. Na konci poznidmky pod &arou &. 1 se dopliiuje
véta ,Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/
/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o zfizeni evropské rady
zaméstnancl nebo vytvofeni postupu pro informovani
zaméstnancl a projedndni se zaméstnanci v podnicich
pisobicich na tirovni Spoledenstvi a skupinich podniki
pisobicich na drovni Spolelenstvi (pfepracované
znéni).“.

3. V § 62 odst. 2 Givodni &isti ustanoveni, § 62
odst. 4, § 62 odst. 5 vét& prvni, tfeti a &tvrté, § 101
odst. 4 pism. b), § 105 odst. 1 v&t& prvni, § 108 odst. 1,
§ 108 odst. 2 tivodni &4sti ustanoveni, § 108 odst. 3
dvodni &3sti ustanoveni, § 108 odst. 4 2 5 a v § 339

odst. 1 Gvodni &isti ustanoveni se slovo ,nebo® nahra-
zuje slovem ,a“.

4. V § 62 odst. 3 se slova ,organizaci nebo“ na-
hrazuji slovy ,organizaci a“.

5. V § 276 se na konci odstavce 1 dopliuji véty
»Jestlize u zaméstnavatele pisobi vice zastupcli zamést-
nanct, je zaméstnavatel povinen plnit povinnosti podle
tohoto zdkona viiéi vSem zistupclim zaméstnancd, ne-

dohodnou-li se mezi sebou a zaméstnavatelem o jiném
zplisobu soudinnosti. Informovéni zamé&stnanci a pro-
jedndni s nimi se uskutedfiuji na drovni odpovidajici
pfedmétu jednini s ohledem na oprivnéni a piisobnost
zistupcl zaméstnanct a Groven fizeni.“.

6. V § 276 odst. 3 vét& prvni se za slovo ,zamést-
navatele® vklidaji slova ,nebo poruiit oprivnéné z4jmy
zaméstnavatele nebo zaméstnanci®.

7. V § 276 odst. 3 se véta &tvrtd nahrazuje vétou
»Clenové odborové organizace, rady zaméstnanci a z4-
stupce pro oblast bezpeé&nosti a ochrany zdravi pfi prici
jsou povinni zachovdvat mléenlivost o informacich,
které jim byly vyslovné poskytnuty jako dvérné.”.

8. V § 276 odst. 3 se véta posledni nahrazuje vétou
»lato povinnost trvd i po skondeni vykonu jejich
funkce.”.

9. V § 276 se za odstavec 4 vklidi novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Jestlize zamé&stnavatel poZaduje zachovini
mlenlivosti o informacich, které byly poskytnuty jako
diivérné, mohou se zistupci zaméstnancti doméhat, aby
soud urdil, Ze informace byla za diivérnou oznadena
bez pfiméfeného diivodu. Neposkytne-li zam&stnavatel
informaci, mohou se zéstupci zamé&stnanci domshat,
aby soud rozhod], Ze je zamé&stnavatel povinen infor-
maci poskytnout.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 6
a7

10. V § 276 se dopliiuje odstavec 8, ktery zni:

»(8) Pro t&ely fizeni uvedeného v odstavci 5 a pro
tidely vyméhani plnéni povinnosti podle &isti dvanicté
mj rada zaméstnancl zpisobilost byt Gastnikem ob-
¢anského soudniho fizeni. Za radu zamé&stnanci jednd
jeji pfedseda nebo jeji povéfeny &len.“.

11. V § 279 odst. 1 pism.i) a v § 280 odst. 1

pism. f) se slova ,§ 294“ nahrazuji slovy ,§ 297
odst. 5¢.

12. V § 281 odst. 1 se véta prvni nahrazuje vétou
»U zaméstnavatele je moZné zvolit radu zaméstnancd
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a zéstupce pro oblast bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi
prici.”.
13. V § 282 odstavee 1 a 2 znédji:

»(1) Rada zamé&stnanci a funkee zistupce pro ob-
last bezpe&nosti a ochrany zdravi pfi prici zanikd dnem
uplynuti volebniho obdobi, pokud neni v tomto zi-
koné dile stanoveno jinak.

(2) Rada zamé&stnanci zanik4 téZ dnem, kdy polet
&lenti rady zaméstnanct klesl na méné nez 3.°.

14. V § 282 odst. 3 se za slova ,,odstavci 1“ vkli-
daji slova ,a 2°.

15. V § 288 se vklid4 novy odstavec 1, ktery zni:

»(1) Nadnirodnimi informacemi a projedninim se
pro t&ely tohoto zdkona rozumi informovani a projed-
néni, které se tyki zamé&stnavatele nebo skupiny za-
méstnavatelii s plisobnosti na Gzemi &lenskych stith
Evropské unie a Evropského hospodifského prostoru
(déle jen ,&lensky stit“) jako celku nebo alespofi dvou
zaméstnavatelti nebo organiza&nich sloZek zamé&stnava-
tele nebo skupiny zaméstnavatelt, které se nachizeji
alespofi ve dvou &lenskych stitech. P¥i posouzeni, zda
jde o nadnirodni informace a projednini, se pfihliZi
také k rozsahu pfipadnych dopadi a drovni fizeni a za-
stoupeni zaméstnanci.“.

Dosavadni odstavce 1 aZ 5 se oznaluji jako odstavce 2
az 6.

16. V § 288 odst. 2 vété prvni a tietd, § 288 odst. 3
pism. c), § 288 odst. 5, § 289 odst. 2 v&t€ prvni, § 290
odst. 5 a v § 297 odst. 2 se slova ,,Evropské unie“ zru-
Suji.

17. V § 288 odst. 2 se za véu prvni vklidi véta
»Postup podle véty prvni musi byt vymezen a providén
tak, aby byla zaji§téna jeho @i¢innost a aby bylo umoz-
néno 6&inné rozhodovani zamé&stnavatelii nebo skupiny
zamé&stnavateld.“.

18. V § 288 odst. 2 posledni v&t€ se za slovo ,,&in-
nosti“ vkladaji slova ,, , nezbytné $koleni®.

19. V § 288 odst. 3 pism. a) se slova ,&lenského
stitu Evropské unie se sidlem“ nahrazuji slovy ,¢&len-
skych stitli se sidlem nebo mistem podnikini®.

20. V § 288 odst. 3 pism. b) se slova ,&lenského
stitu Evropské unie“ nahrazuji slovy ,&lenskych

o <

stata“,

21. V § 288 odst. 3 pism. c) se za slovo ,sidlo“
vklidaji slova ,,nebo misto podnikani®.

22. V § 288 se odstavec 4 zruSuje.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 4
a’5.

23. V § 288 odstavec 5 zni:

»(5) Skupinou zaméstnavateli s plisobnosti na
tizemi &lenskych stith se pro lely tohoto zikona ro-
zumi vice zamé&stnavateld spojenych jednim fidicim za-
méstnavatelem, kterd splfiuje tyto pozadavky:

a) mi v &enskych stitech dohromady alespoii 1 000
zaméstnancu,

b) alespofl 2 zaméstnavatelé ze skupiny zaméstnava-
teld s plisobnosti na dzemi &lenskych stiti maji
sidlo nebo misto podnikdni nebo umisténou orga-
nizaéni slozku ve 2 riiznych &lenskych stitech a

c) alespofi 1 zaméstnavatel ze skupiny zaméstnava-
teld s plisobnosti na Gzemi &lenskych stith zamé&st-
nava alespofl 150 zaméstnanci v jednom &lenském
stité a jiny zamé&stnavatel ze skupiny zamé&stnava-
teld s plisobnosti na Gzemi &lenskych stith zamé&st-
navé alespofi 150 zaméstnancl v jiném &lenském

¥ <«

staté.“.

24. V § 289 odst. 1 v&t& druhé se slova ,&lenského
stitu, podle kterého byl zamé&stnavatel s plisobnosti na
tizemi &lenského stitu Evropské unie zaloZen“ nahra-
zuji slovy ,, , kterym zaméstnavatel s plsobnosti na
tizemi &lenského stitu podléhi“.

25. V § 289 odst. 1 se véta tfeti nahrazuje vétou
»Nebyl-li zaméstnavatel s pisobnosti na dzemi &len-
skych stitd zaloZen podle pravnich pfedpisii &lenského
stitu, jsou pro urleni, zda se jedni o ¥idictho zamést-
navatele, rozhodujici privni pfedpisy &lenského stitu,
na jehoZ tizemi mi sidlo, misto podnikéni nebo je umis-
tén reprezentant tohoto zaméstnavatele, a neni-li repre-
zentant urlen, jsou rozhodujici privni pfedpisy &len-
ského stitu, na jehoZ dzemi mi sidlo, misto podnikani
nebo je umisténo dstfedi zamé&stnavatele, ktery zamést-
ndva nejvice zaméstnanci.”.

26. V § 289 odst. 1 v&té pité se slovo ,,druhé“ na-
hrazuje slovem , tfeti“.

27. V § 289 odst. 2 vét& druhé se za slovo ,sidlo“
vklidaji slova ,nebo neni-li umisténo®.

28. V § 289 odst. 4 se véta druhi nahrazuje vétou
»Ustied{ i kaZdy zamé&stnavatel jsou povinni zamést-
nancim nebo jejich zistupclim poskytnout informace
pro Gdely zji§téni, zda je moZno ustavit evropskou radu
zaméstnanci, nebo ujednat jiny postup pro nadnirodni
informace a projednéni, zejména informace o podtu za-
méstnancl a jejich sloZeni a o organizalni struktufe
zaméstnavatele nebo skupiny zamé&stnavateld.”.
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29. V § 289 odst. 4 se véta posledni zru3uje.
30. V § 289 odstavec 5 zni:

»(5) Nestanovi-li ujedndni o evropské radd za-
méstnancti nebo ujednini o jiném postupu pro nadni-
rodni informace a projednini nebo tprava &lenského
stitu, v némZ m4 sidlo dstfedi, vyhodnéj$i podminky,
pouZiji se pro tlely kolektivntho zastupovini zamést-
nanct § 276 a § 278 odst. 2 aZ 4 obdobné, a to pro &leny
vyjedndvactho vyboru, evropské rady zaméstnanci
nebo zéstupce zaméstnancii podle jiného ujednaného
postupu, jakoZ i pro zaméstnavatele. Ustanoveni
§ 276 odst. 8 se pouZije, i kdy?Z tistfedi nemi sidlo nebo
neni umisténo v Ceské republice. Pro tlumoéniky, pre-
kladatele, odborniky a poradce se pouZije § 276
odst. 4.

31. V § 290 odst. 2 se za slovo ,zamé&stnavatelti®
vklidaji slova ,nebo organizaénich sloZek zamé&stnava-
teld”.

32. V § 290 odstavec 3 zni:

»(3) Cleny vyjedndvactho vyboru jsou zamést-
nanci zamé&stnavatele nebo skupiny zamé&stnavateld pi-
sobicich na tizemi &lenskych stiti. Zamé&stnanci za-
méstnavatele z tzemi kaZdého &lenského stitu, v némz
mé zamé&stnavatel nebo skupina zamé&stnavateld s pi-
sobnosti na tizemi &lenskych stiti sidlo nebo umisténi
organizaéni sloZky, jsou zastoupeni jednim &lenem za
kaZdych zapolatjch 10 % zaméstnancii z celkového
poétu zaméstnancli ve viech &lenskych stitech dohro-
mady.“.

33. V § 290 odst. 4 se véty &tvrtd a patd nahrazuji
vétou ,Plsobi-li u zamé&stnavatele vice zéstupcl za-
méstnancti, jednaji za vSechny zamé&stnance zaméstna-
vatele spoleéng, nedohodnou-li se mezi sebou jinak.“.

34. V § 291 odst. 1 se za vétu druhou vklid4 véta
»Ustiedi dorudi informaci o sloZeni vyjednavaciho vy-
boru a zahijeni vyjednivini pfisluSnym uznanym
evropskym organizacim zamé&stnancii a zaméstnavateld,
se kterymi Evropsk4 komise projednivi zileZitosti po-
dle &lénku 154 Smlouvy o fungovéni Evropské unie.“.

35. V § 291 odst. 1 v&t& pité se za slovo ,dstfe-

dim“ vkladaji slova ,i po jednini®.

36. V § 291 se na konci odstavce 1 dopliiuje véta
»Iito odbornici a zistupei pfisluinych uznanych
evropskych organizaci zaméstnancli a zaméstnavateld
se mohou na Zidost zvld$tniho vyjednivaciho vyboru
dastnit jednini jako poradei.”.

37. V § 291 odst. 2 se slova ,,vét§inou v3ech hlasd

viech &lend“ nahrazuji slovy ,nadpoloviéni vétSinou
hlasii vech svych &lenii”.

38. V § 292 vété druhé se slova ,,vSichni &lenové
vyjedndvaciho vyboru“ nahrazuji slovy ,&lenové vy-

2cc

jedndvaciho vyboru, ktefi pfijali takové usneseni®.

39. V § 294 pismeno b) zni:

»b) zplsob ustaveni, sloZeni, polet &lend a délku
funkéntho obdobi evropské rady zaméstnanct;
pfitom se pfihliZ{ k zastoupeni zamé&stnanci podle
jejich &nnosti a pohlavi,“.

40. V § 294 se na konci textu pismene d) dopliiuji
slova ,, , pfipadné sloZeni, podminky jmenovini, dkoly
a jednaci #4d vyboru®.

41. V § 294 se za pismeno f) vkldd4 nové pisme-
no g), které zni:

»g) zplisoby propojeni s informovinim zistupcd za-
méstnancti a projedndnim s nimi podle vnitrostitni
pravy; tim nejsou dotlena ustanoveni tykajici se
informovéini zamé&stnancd a projednini s nimi po-
dle § 279, 280 a 287,

Dosavadni pismena g) a h) se oznaéuji jako pismena h)
a i).

42. V § 294 pismeno i) znf:

»1) dobu déinnosti ujednini o evropské radé zamést-
nanct, ustanoveni o moZnosti vypovédi, o moZ-
nosti zmén ujednini, véetné pfechodnych ustano-
veni, a postup pfi jedndni o novém ujednini.”.

43. V § 295 pism. a) se slovo ,, , pfedeviim“ zru-

Suje.

44. V § 295 se na konci pismene c) te¢ka nahrazuje

&rkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znéji:

»d) zpisoby propojeni s informovinim zdstupcl za-
méstnancti a projedndnim s nimi podle vnitrostitni
pravy; tim nejsou dotlena ustanoveni tykajici se
informovéini zamé&stnancd a projednini s nimi po-
dle § 279, 280 a 287,

e) postup v pfipadé podstatnych organizaénich

zmén.“.

45. Za § 295 se vklidd novy § 295a, ktery zni:

»§ 2952

Pokud ujednini podle § 294 a 295 nevymezuje
zplisoby propojeni s informovinim zistupcii zamést-
nanci a projedninim s nimi podle vnitrostitni dpravy,
musi tstfedi a zaméstnavatel zajistit nadnirodni infor-
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moviéni a projednini tykajici se pfipravovanych opa-
tfeni, kterd by mohla zptisobit zdvaZné zmény v orga-
nizaci price nebo ve smluvnich vztazich na viech
partnerskych drovnich odpovidajicich pfedmétu jed-

s«

nani.“.

46. V § 296 odstavec 3 zni:

»(3) Zamé&stnanci zaméstnavatele z Gzemi kaZdého
&lenského stitu, v némZ m4 zamé&stnavatel nebo skupina
zaméstnavateli s pisobnosti na dzemi &lenskych stiti
sidlo nebo umisténi organizaéni slozky, jsou zastou-
peni jednim &lenem za kaZdych zapoatych 10 % za-
méstnancli z celkového poétu zaméstnancli ve viech
&lenskych stitech dohromady.“.

47. V § 296 se odstavec 4 zruSuje.

48. V § 297 odst. 1 v&t€ prvni se slovo ,z4stupce”
nahrazuje slovem ,zistupci®.

49. V § 297 odst. 1 se véta piti zruluje.
50. V § 297 odstavec 5 zni:

»(5) Nejméné jednou za kalend4#ni rok je dstfedi
povinno na zdkladé zpravy, kterou vypracuje,

a) informovat evropskou radu zaméstnancid o

1. organizaénim uspofidini zaméstnavatele a jeho
ekonomické a finanéni situaci,

2. pravdépodobném vyvoji &innosti, vyroby a pro-
deje,

3. zdleZitostech, které je povinno s evropskou ra-
dou zamé&stnancii projednat,

b) projednat s evropskou radou zaméstnanci

1. pravdépodobny vyvoj zaméstnanosti, investice
a podstatné zmény organizace price a technolo-
gie,

2. zruleni nebo zinik zaméstnavatele, pfevod za-
méstnavatele nebo &sti jeho &nnosti, jeho dii-
vody, podstatné diisledky a opatfeni vii&i za-
méstnancim,

3. hromadné propousténi, jeho divody, polty,
strukturu a podminky pro urleni zamé&stnanci,
s nimiZ mi byt rozvizin pracovni pomér,
a plnéni, kterd maji zamé&stnancim pfisluset
kromé plnéni vyplyvajicich z pravnich pfed-
pist.
Usttedi za$le zpravu také zaméstnavateli.“.

51. V § 297 odst. 6 v&t& prvni se slovo ,které”
nahrazuje slovy ,nebo maji byt pfijata rozhodnuti,
kter®.

52. V § 297 se odstavec 7 zruduje.
53. Nadpis nad § 298 se zruSuje.

54. V § 298 odst. 2 se véta druhd nahrazuje vétou
»Evropské rada zaméstnancl ustavi k zaji$téni koordi-
nace svych &nnosti nejvyse pétilenny vybor, ktery se
sklid4 z pfedsedy a dalSich &lend.“.

55. V § 298 odst. 2 se véta posledni zruduje.

56. V § 298 odst. 5 se slova ,miiZe stanovit“ na-
hrazuji slovem ,,stanovi®.

57. Za § 298 se vklid4 novy § 298a, ktery v&etné
nadpisu zni:

,§ 298a
Postup pfi organizaénich zménich

(1) Dojde-li k podstatnym organizaénim zménim
ve struktufe zamé&stnavatele nebo skupiny zamé&stnava-
teld s piisobnosti na Gzemi &lenskych stitd, a neupravu-
je-li ujednéni o evropské radé zamé&stnancii nebo jiném
postupu pro nadnirodni informace a projednini postup
v téchto pfipadech, anebo jsou ustanoveni téchto ujed-
nini navzdjem v rozporu, postupuje se obdobn& podle
§ 290 odst. 2.

(2) Postupuje-li se obdobn& podle § 290 odst. 2,
do vyjednivaciho vyboru jmenuje kazdi jiz ustaveni
evropskd rada zamé&stnancii nebo jini ustaveni zistupci
zaméstnancl ze svych &lend nejméné 3 dalii &leny.

(3) Ustavené evropské rady zaméstnanci a zi-
stupci zaméstnancd podle jiného ujednaného postupu
svou &innost nekonéi. Je-li to t¥eba, upravi svou &nnost
ujednanim s Gstfedim. Cinnost ustavenych evropskjch
rad zamé&stnancii a jiny postup pro nadnirodni infor-
mace a projednini koné&i uzavfenim nového ujednini
s Ustfedim o ustaveni evropské rady zamé&stnanci nebo
o jiném postupu. Timto okamZikem zanikaji i dfive
uzaviens ujednini.”.

58. V. § 299 se slovo ,298“ nahrazuje slovem
»298a“.

59. V &isti tfindcté v nadpisu hlavy XIX se slova
»EVROPSKYCH SPOLECENSTVI“ nahrazuji slovy
»EVROPSKE UNIE*“.

60. V § 363 odst. 1 se slova ,§ 276 odst. 1 véta
prvni a odst. 2 aZ 5 nahrazuji slovy ,,§ 276 odst. 1 véta
prvni a odst. 2 aZ 6 a 8.
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ClLII

Piechodni ustanoveni

Pfistup k nadnirodnim informacim podle § 288
aZ 299 zikona & 262/2006 Sb., ve znéni G&inném do
dne nabyti 6&innosti tohoto zikona se vztahuje na za-
méstnavatele a skupiny zamé&stnavatelii s pisobnosti na
tzemi &lenského stitu se sidlem v Ceské republice a na
jejich organizaéni slozky umisténé na Gzemi Ceské re-

publiky, u kterych

a) v dobé& od 5. &ervna 2009 do 5. &ervna 2011 byla
uzaviena nebo zménéna ujednini podle § 288 az

295 zikona &. 262/2006 Sb., ve znéni Géinném do
dne nabyti G&innosti tohoto zikona,

b) ujednéni podle pismene a) byla v dob& své plat-
nosti zménéna, doplnéna nebo prodlouZena,

a to aZ do ukonéeni platnosti téchto dohod. Ustanoveni
§ 298a zakona &. 262/2006 Sb. ve zné&ni G&inném ode
dne nabyti G&innosti tohoto zdkona v3ak plati i zde.

ClL I
Utinnost
Tento zdkon nabyvi dlinnosti dnem jeho vyhli-
Seni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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186
ZAKON

ze dne 8. &ervna 2011

o poskytovéni soudinnosti pro Glely fizeni pfed nékterymi mezinirodnimi soudy a jinymi mezinirodnimi

kontrolnimi orginy a o zméné zdkona & 99/1963 Sb., oblansky soudni f4d,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

POSKYTOVANI SOUCINNOSTI PRO UCELY
RIZENI PRED NEKTERYMI MEZINARODNIMI
SOUDY A JINYMI MEZINARODNIMI
KONTROLNIMI ORGANY

§1

(1) Dotgené orginy poskytuji ve vécech tykajicich
se jejich &innosti beziplatné dplné, pfesné a objektivni
informace a dal3{ sou¢innost Ministerstvu spravedlnosti
pro tGlely zastupovani Ceské republiky v fizeni pred
Evropskym soudem pro lidské priva (dile jen ,Soud)
na zikladé Umluvy o ochrané lidskych prav a ziklad-
nich svobod a protokolé k ni (dile jen ,,Umluva“)’)
a Ministerstvu zahraninich véci pro 6&ely zastupovani
Ceské republiky v fizeni pfed Soudnim dvorem Evrop-
ské unie na zdklad& prava Evropské unie?).

(2) Dotenymi orginy, jejichZ souéinnost je podle
odstavce 1 potfebni pro déely fizeni pfed Soudem
nebo Soudnim dvorem Evropské unie, jsou

a) soudy, stitni zastupitelstvi, orginy stitni sprivy

a samospravy, jakoZ i dal§{ orginy vefejné moci,

b) osoby, pokud vykonavaji pisobnost v oblasti ve-

Fejné sprivy,

c) osoby, kterym byla zikonem nebo smlouvou své-
fena pravomoc zdvazné rozhodovat o privech

a povinnostech jinjch osob?).

(3) Povinnost podle odstavce 1 maji rovnéZz oso-
by, jejichZ jednéni nebo opomenuti je pfedmétem fizeni
pfed Soudem nebo Soudnim dvorem Evropské unie,
ledaze

a) jsou samy udastniky Fizeni pfed Soudem nebo
Soudnim dvorem Evropské unie,

b) poskytnutim informaci a soudinnosti podle od-
stavee 1 by doslo k porusen jejich zdkladnich priv
nebo privem chrinénych z4jmi, nebo

c) potfebné informace a soudinnost si Ceskd repu-
blika miZe opatfit jinak.

(4) Povinnost podle odstavce 1 maji rovnéz fy-
zické osoby, které se dfive podilely na &innosti dotde-
ného orginu podle odstavce 2 nebo na &innosti osoby
podle odstavce 3, pokud od téchto orginii nebo osob
poZadovanou soudinnost nelze ziskat.

(5) Fyzickd osoba, kterd poskytla poZadovanou
soulinnost podle odstavce 4, mi nirok na nihradu
tidelné vynaloZenych hotovych vydaji s tim spojenych.
Nirok je tfeba uplatnit do 1 mésice od poskytnuti sou-
&innosti u orginu, ktery o ni poZidal; jinak nirok za-
nik4.

§ 2

(1) Poskytovéni informaci a dal3i soudinnosti ve
smyslu § 1 zahrnuje zejména

a) zasldni nebo sdéleni informaci o okolnostech pfi-
padu a pfedloZeni nebo zasléni listin a dalSich pod-
kladt nezbytnych pro objasnéni skutkovych

!y Umluva o ochrang lidskych priv a zikladnich svobod, vyhld¥ens pod & 209/1992 Sb., ve zn&ni Protokolu & 11, vyhliSeného
pod & 243/1998 Sb., a Protokolu &. 14, vyhlifeného pod &. 48/2010 Sb. m. s.
Dodatkovy protokol a Protokoly &. 4, 6 a 7, vyhlaSené pod & 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu & 11, vyhlifeného pod

&. 243/1998 Sb.
Protokol &. 13, vyhlaSeny pod & 114/2004 Sb. m. s.

2y Cl. 19 Smlouvy o Evropské unii (konsolidované znéni).

%) Napiiklad zikon & 216/1994 Sb., o rozhod&im fizenf a o vykonu rozhodgich nilezfi, ve znéni pozdgjiich predpisi.
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a privnich otdzek souvisejicich s idajnym poruse-
nfm Umluvy nebo priva Evropské unie,

b) zasldni spisu vztahujiciho se k pfipadu anebo jeho
kompletni kopie nebo kopie jeho pfislusné &isti,
v&etné soudnich spisti a evidenénich pomicek ve-
denych soudy, popfipadé umoZnéni nahlédnout
do spisu a pofizovat z ného opisy a vypisy,

c) pfedloZeni stanoviska k moZnostem smirného
urovnini zileZitosti, popfipadé zajisténi Wddasti
v jednéni zahdjeném za G&elem dosaZeni dohody
o podminkich takového urovnini v pfipadé stiZ-
nosti v souvislosti s idajnym poru$enim Umluvy,

d) pfedloZeni stanoviska ve véci postoupeni pfipadu
Velkému sendtu Soudu v pfipadé stiZnosti v souvis-
losti s idajnym poruSenim Umluvy,

e) zajidténi pfimé konzultace s osobami, které se pfi-
padem zabyvaly nebo zabyvaji v rimeci plnéni
svych sluZebnich nebo pracovnich dkold.

(2) Povinnost obecnych soudii poskytovat infor-
mace a dal3i soudinnost podle odstavce 1 plni pfedse-
dové soudd. Pfi plnéni této povinnosti nesmi dojit k po-
ru$eni Ustavou zarufené nezivislosti soudct*).

§ 3

(1) Dotgené orginy jsou povinny poskytovat in-
formace a dal§i soudinnost podle § 2 Ministerstvu spra-
vedlnosti nebo Ministerstvu zahrani¢nich v&ci na zi-
kladg jejich Zddosti a ve lhité jimi stanovené nebo ji-
nému ministerstvu na jeho Z4dost a v jim stanovené
lhité, pokud jiné ministerstvo plni povinnosti stano-
vené timto zdkonem.

(2) Ve vztahu k osobim, na které se podle ustano-
veni jingch privnich pfedpisti vztahuje povinnost
mléenlivosti®), maji Ministerstvo spravedlnosti a Minis-
terstvo zahraniénich vé&i pro tlely tohoto zikona
stejné postaveni jako soud.

§4

Pfislu§né dot€ené orginy bez zbyteéného odkladu
provedou veskeri potfebnd individulni a obecnd opa-
tfeni s cilem ukonéit poruSovani Umluvy nebo priva
Evropské unie zji§téného v kone&ném rozsudku Soudu
nebo Soudniho dvora Evropské unie a zabranit daliimu

poruSovani Umluvy nebo priva Evropské unie z ob-
dobnych divodd, pro které Soud nebo Soudni dviir
Evropské unie konstatoval jeho poruSeni. Na Zidost
Ministerstva spravedlnosti nebo Ministerstva zahranié-
nich v&ci a ve lhiité jimi stanovené dotéené orginy pi-
semné sdéli, jaki konkrétni opatfeni za timto Géelem
pfijaly nebo navrhly, popfipadé hodlaji pfijmout nebo
navrhnout, véetné pfedpoklidaného &asového harmo-
nogramu jejich pfijeti.

§ 5

(1) Vyda-li Soud nebo Soudni dviir Evropské unie
predb&iné opatieni, jim¥ uklidi Ceské republice n&co
vykonat, n&&eho se zdrZet nebo néco sniset, vyrozumi
Ministerstvo spravedlnosti nebo Ministerstvo zahranié-
nich véci pfisluny dotdeny orgin nebo osobu, jejiz
soudinnost je potfebni pro splnéni povinnosti, o této
povinnosti Ceské republiky a o obecnych a individusl-
nich opatfenich, které tento orgin nebo osoba mi udi-
nit ke splnéni této povinnosti.

(2) Pfisluiny doteny orgin nebo osoba, jejiz sou-
¢innost je potfebnd pro splnéni povinnosti, jsou po-
vinny provést bez zbyteéného odkladu veskeri opa-
tfeni podle odstavee 1 potfebnd ke splnéni povinnosti
uloZené pfedb&Znym opatfenim Soudu nebo Soudniho
dvora Evropské unie.

(3) Jestlize pfislusny dotleny orgin podle § 1
odst. 2 pism. b) a c) nebo osoba, jejiz soulinnost je
potiebni pro splnéni povinnosti, neprovedou opatfeni
podle odstavce 1 tak, aby byla povinnost Ceské repu-
bliky splnéna ve lhité stanovené v pfedb&zném opa-
tfeni Soudu, pod4 Cesk4 republika soudu ndvrh na vy-
dini rozhodnuti®) k zajiténi splné&ni povinnosti.

§ 6

(1) Povinnosti poskytnout informace a dal$i sou-
¢innost podle § 1 aZ 5 plati obdobné i pro d&ely fizeni
pfed Vyborem OSN pro lidskd priva a pro uely za-
stupovani Ceské republiky v ¥izenf s Evropskou komisi
podle pfislusnych ustanoveni Smlouvy o fungovéni
Evropské unie, véetné fizeni, kter4 témto f{zenim pfed-
chizeji.

(2) Splnéni povinnosti podle tohoto zikona se

4 Cl. 82 odst. 1 dstavniho zikona & 1/1993 Sb., Ustava Ceské republiky.
%) Napiiklad § 53 odst. 1 pism. c) zikona & 280/2009 Sb., dafiovy ¥id.
6) § 200v zdkona &. 99/1963 Sb., ob&ansky soudni #id, ve znéni pozdgjsich predpist.
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mohou postupem stanovenym pro Ministerstvo spra-
vedlnosti domahat i dal§i orginy, které zastupuji
Ceskou republiku v fizenf o individudlnich pfipadech
pfed jinymi mezinirodnimi orginy kontrolujicimi do-
drZovini mezinirodnich zivazki v oblasti lidskych
prav, vyplyvaji-li tyto zévazky pro Ceskou republiku
z mezinirodni smlouvy, kterd je souédsti privniho
fadu.

§7

ZruSovaci ustanoveni

Zskon & 318/2001 Sb., o poskytovéni informaci
a dal3i souéinnosti pro tdely fizeni pfed Evropskym
soudem pro lidskd priva a pfed Vyborem OSN pro
lidsk4 prava, se zruSuje.

CAST DRUHA

Zména obéanského soudniho Fadu

§ 8

V zékoné& & 99/1963 Sb., obéansky soudni #id, ve
znéni zikona & 36/1967 Sb., zikona & 158/1969 Sb.,
zikona &. 49/1973 Sb., zikona & 20/1975 Sb., zikona
&.133/1982 Sb., zikona & 180/1990 Sb., zikona &. 328/
/1991 Sb., zikona & 519/1991 Sb., zikona &. 263/1992
Sb., zikona &. 24/1993 Sb., zikona &. 171/1993 Sb., zi-
kona & 117/1994 Sb., zikona & 152/1994 Sb., zikona
&. 216/1994 Sb., zikona &. 84/1995 Sb., zikona & 118/
/1995 Sb., zikona & 160/1995 Sb., zikona & 238/1995
Sb., zdkona & 247/1995 Sb., nilezu Ustavniho soudu
vyhléSeného pod & 31/1996 Sb., zikona & 142/1996
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod &. 269/
/1996 Sb., zikona & 202/1997 Sb., zikona &. 227/1997
Sb., zikona & 15/1998 Sb., zikona & 91/1998 Sb., zi-
kona & 165/1998 Sb., zikona & 326/1999 Sb., zikona
&. 360/1999 Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného
pod &. 2/2000 Sb., zdkona &. 27/2000 Sb., zikona & 30/
/2000 Sb., zikona &. 46/2000 Sb., zikona & 105/2000
Sb., zikona & 130/2000 Sb., zikona & 155/2000 Sb.,
zikona & 204/2000 Sb., zikona &. 220/2000 Sb., zikona
&. 227/2000 Sb., zikona & 367/2000 Sb., zikona & 370/
/2000 Sb., zikona & 120/2001 Sb., zikona &. 137/2001
Sb., zikona & 231/2001 Sb., zikona & 271/2001 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod &. 276/2001
Sb., zikona & 317/2001 Sb., zikona & 451/2001 Sb.,
zikona & 491/2001 Sb., zikona &. 501/2001 Sb., zikona
&. 151/2002 Sb., zikona & 202/2002 Sb., zikona & 226/
/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona &. 320/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhldSeného pod &. 476/

/2002 Sb., zikona & 88/2003 Sb., zikona & 120/2004
Sb., nilezu Ustavniho soudu vyhliseného pod &. 153/
/2004 Sb., zikona & 237/2004 Sb., zikona &. 257/2004
Sb., zdkona & 340/2004 Sb., zikona & 436/2004 Sb.,
zikona & 501/2004 Sb., zikona &. 554/2004 Sb., zikona
&. 555/2004 Sb., zikona &. 628/2004 Sb., zikona &. 59/
/2005 Sb., zdkona & 170/2005 Sb., zikona & 205/2005
Sb., zdkona & 216/2005 Sb., zikona & 342/2005 Sb.,
zikona & 377/2005 Sb., zikona &. 383/2005 Sb., zikona
&. 413/2005 Sb., zikona &. 56/2006 Sb., zikona & 57/
/2006 Sb., zikona & 79/2006 Sb., zikona & 112/2006
Sb., zdkona & 113/2006 Sb., zikona & 115/2006 Sb.,
zikona & 133/2006 Sb., zikona &. 134/2006 Sb., zikona
&. 135/2006 Sb., zikona & 189/2006 Sb., zikona & 216/
/2006 Sb., zikona & 233/2006 Sb., zikona &. 264/2006
Sb., zdkona & 267/2006 Sb., zikona & 308/2006 Sb.,
zikona & 315/2006 Sb., zikona &. 296/2007 Sb., zikona
&. 104/2008 Sb., zikona &. 123/2008 Sb., zikona & 126/
/2008 Sb., zikona & 129/2008 Sb., zikona &. 259/2008
Sb., zdkona & 274/2008 Sb., zikona & 295/2008 Sb.,
zikona & 305/2008 Sb., zikona &. 384/2008 Sb., zikona
&. 7/2009 Sb. zikona & 198/2009 Sb., zikona & 218/
/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona &. 281/2009
Sb., zdkona & 285/2009 Sb., zikona & 286/2009 Sb.,
zékona & 420/2009 Sb., nilezu Ustavniho soudu vy-
hl4Seného pod &. 48/2010 Sb., zdkona & 347/2010 Sb.,
zikona & 409/2010 Sb., zikona &. 69/2011 Sb. a z3kona
&. 139/2011 Sb., se za § 200u vklid4 novy § 200v, ktery
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou &. 101 zni:

»§ 200v

Rizeni o plnéni povinnosti z pfedb&iného opatieni
Evropského soudu pro lidsk4 priva

(1) Ukldds-li pfedbézné opatfeni vydané Evrop-
skym soudem pro lidski priva na zikladé Umlu
o ochrang lidskych prév a zgkladnich svobod®') Ceské
republice povinnost néco vykonat, n&eho se zdrzet
nebo néco sniet, a splnéni této povinnosti nemiiZe
Ceskd republika zajistit bez soudinnosti jinjch osob,
vydé soud na ndvrh Ceské republiky rozhodnuti, kte-
rym se zajisti splnéni povinnosti vyplyvajici z pfedbéz-
ného opatfeni Evropského soudu pro lidskd prava.

(2) Utastniky fizeni jsou Ceska republika a ten,
vii&i nému? nivrh smétuje. Za Ceskou republiku jednd
Ministerstvo spravedlnosti.

(3) K fizeni je pfisludny soud, v jehoZ obvodu je
obecny soud toho, vii&i némuZ nivrh sméfuje.

(4) O nivrhu rozhodne soud neprodlené, nejpoz-
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d&ji do uplynuti 7 dnd poté, co byl podin. Odvolani
proti tomuto rozhodnuti nemi odkladny déinek.

(5) Soud usnesenim W&astniku uloZi, aby poskytl
soudinnost nezbytnou k zajiténi splnéni povinnosti
vyplyvajici z pfedb&Zného opatfeni Evropského soudu
pro lidskd prava.

(6) Povinnost souéinnosti podle odstavee 5 trvi
do doby, neZz zaniknou ulinky pfedb&Zného opatfeni
Evropského soudu pro lidskd priva. O zdniku d&inkd
pfedb&zného opatfeni vydaného Evropskym soudem
pro lidski priva vyrozumi Ministerstvo spravedlnosti
povinnou osobu.

10y Umluva o ochrang lidskych priv a zikladnich svobod, vy-

hligeni pod & 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu &. 11, vy-
hligeného pod & 243/1998 Sb., a Protokolu & 14, vyhlise-
ného pod &. 48/2010 Sb. m. s.

Dodatkovy protokol a Protokoly &. 4, 6 a 7, vyhliené pod
&. 209/1992 Sb., ve znéni Protokolu &. 11, vyhliseného pod
&. 243/1998 Sb.

Protokol &. 13, vyhlaSeny pod & 114/2004 Sb. m. s..

CAST TRETI
UCINNOST

§ 9

Tento zékon nabyvi déinnosti patnictym dnem po
dni jeho vyhldSeni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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ZAKON

ze dne 9. dervna 2011,

kterym se méni zikon & 440/2003 Sb., o naklddini se surovymi diamanty,

o podminkich jejich dovozu, v§vozu a tranzitu a o zméné nékterych zikonu,

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

ClL1

Zskon &. 440/2003 Sb., o naklidini se surovymi
diamanty, o podminkich jejich dovozu, vyvozu a tran-
zitu 2 o zméné nékterjch zikond, ve znéni zdkona
&. 60/2005 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona & 70/
/2006 Sb., zikona & 296/2007 Sb., zdkona &. 124/2008
Sb., zikona & 254/2008 Sb., zikona & 227/2009 Sb.
a zdkona & 281/2009 Sb., se mén{ takto:

1. V § 4 odst. 4 se slova ,nebo zpravodajskym*
nahrazuji slovy ,a zpravodajskym®.

2. V § 6 odst. 2 se slova ,k Z4dosti sprivce dan&“
nahrazuji slovy ,na Zidost“.

3. V § 27 se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
»Osoba Z4dajici o registraci odpovidd za sprivnost
a pravdivost Gdaji uvedenych v Zidosti o registraci
a za pravost pfedloZenych dokladi.”.

4. V § 28 se na konci odstavce 2 dopliiuje véta
»Osoba Z4dajici o zvlastni registraci odpovid4 za spriv-
nost a pravdivost ddajii uvedenych v Zidosti o registraci
a za pravost pfedloZenych dokladi.”.

5. V § 31 se dopliiuje odstavec 5, ktery zni:

»(5) Osoba, kterd vede evidenci podle odstavce 1
nebo 2, odpovidi za sprivnost idaji v ni vedenych.”.

6. V &sti prvni hlava VII v&etné nadpisi a po-
zndmky pod &arou &. 14 zni:

LJHLAVA VII
SPRAVNI DELIKTY

§ 34
Piestupky
(1) Fyzick4 osoba se dopusti pfestupku tim, Ze

a) doveze, vyveze nebo dopravi v reZimu tranzitu
surové diamanty v rozporu s naf{zenim,

b) nakldd4 se surovymi diamanty bez obecné regis-
trace v rozporu s § 27 odst. 1,

¢) vrozporus §27 odst. 5 uvede v Zidosti o registraci
nespridvné nebo nepravdivé ddaje nebo pro téely
registrace pfedloZi nepravé nebo pozménéné do-
klady,

d) v rozporu s § 31 odst. 4 nepfedloZi evidenci suro-
vych diamantd nebo souvisejici doklady nebo
pfedloZi evidenci obsahujici nespravné tidaje nebo
padélané nebo pozménéné souvisejici doklady,

e) v rozporu s § 31 nevede evidenci surovych dia-
manti nebo v evidenci neuvede zikonem stano-
vené tidaje, nebo

f) nepfedloZi ve stanoveném terminu rolni hldSeni
podle § 32.

(2) Za ptestupek lze uloZit
a) pokutu do 1 000 000 K& nebo propadnuti véci,
jde-li o pfestupek podle odstavce 1 pism. a) aZ c),

b) pokutu do 100 000 K&, jde-li o pfestupek podle
odstavce 1 pism. d) aZ f).

§ 35

Sprivni delikty pravnickych a podnikajicich
fyzickych osob

(1) Pravnicki a podnikajici fyzickd osoba se do-
pusti spriavniho deliktu tim, Ze
a) doveze, vyveze nebo dopravi v reZimu tranzitu
surové diamanty v rozporu s nafizenim,

b) nakldd4 se surovymi diamanty bez obecné nebo
zvl4§tni registrace v rozporu s § 27 odst. 1 a § 28
odst. 1,

c) v rozporu s § 27 odst. 5 nebo § 28 odst. 2 uvede
v Z4dosti o registraci nesprivné nebo nepravdivé
idaje nebo pro d&ely registrace pfedloZi nepravé
nebo pozménéné doklady,

d) v rozporu s § 31 odst. 4 nepfedloZi evidenci suro-
vych diamantd nebo souvisejici doklady nebo
pfedloZi evidenci obsahujici nespravné tidaje nebo
padélané nebo pozménéné souvisejici doklady,

e) v rozporu s § 31 nevede evidenci surovych dia-
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mantli nebo v evidenci neuvede zikonem stano-
vené ddaje, nebo

f) nepfedloZi ve stanoveném terminu ro&ni hldSeni
podle § 32.

(2) Za sprévni delikty pravnické osoby nebo pod-
nikajici fyzické osoby se uloZi pokuta do
a) 10 000 000 K¢, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. a) nebo b),

b) 1 000 000 K&, jde-li o sprivni delikt podle od-
stavce 1 pism. c),

¢) 100000 K&, jde-li o sprivni delikt podle odstavce 1
pism. d) aZ f).

(3) Za spravni delikty pravnické nebo podnikajici
fyzické osoby lze samostatné nebo spoleéné s pokutou
uloZit propadnuti véci, jestlize v& nilezi pachateli
spravniho deliktu a byla

a) ke spichini spravniho deliktu uZita, nebo

b) sprivnim deliktem ziskina nebo nabyta za véc
spravnim deliktem ziskanou.

(4) Propadnuti v&ci nelze uloZit, je-li hodnota véci
v ndpadném nepoméru k povaze sprivniho deliktu.

(5) Vlastnikem propadlé véci se stivi stit.

§ 36
Zabrani véci

(1) Nebylo-li uloZeno propadnuti v&ci podle § 34
odst. 2 nebo § 35 odst. 3, lze rozhodnout, Ze se véc
zabir3, jestliZe

a) nileZi privnické osobé nebo podnikajici fyzické
osobé, kterou nelze za protiprivni jednini podle
§ 35 odst. 1 stihat,

b) nenéleZ{ pravnické osob& nebo podnikajici fyzické
osobé, kter4 byla za protiprivni jednani podle § 35
odst. 1 postiZena, nebo ji nenileZi zcela,

c) nileZi fyzické osobé, kterou nelze za protiprivni
jednani podle § 34 odst. 1 stihat,

d) nenileZi fyzické osobé, kteri byla za protiprivni
jednani podle § 34 odst. 1 postiZena, nebo ji neni-
leZi zcela.

(2) O zabrini véci nelze rozhodnout po uplynuti
6 let od spichini sprivniho deliktu podle § 34 odst. 1
nebo § 35 odst. 1.

(3) Vlastnikem zabrané véci se stiva stit.

§ 37

Spole¢n4 ustanoveni

(1) Pravnick4 osoba za spravni delikt neodpovids,
jestlize prokéZe, Ze vynaloZila veskeré dsili, které bylo
moZno poZzadovat, aby poruSeni privni povinnosti za-
brénila.

(2) Pfi uréeni vyse pokuty pravnické osobé se pfi-
hlédne k zévaZnosti spravniho deliktu, zejména ke zpi-
sobu jeho spichini a jeho nisledkim a k okolnostem,
za nichZ byl spichén.

(3) Na odpovédnost za jednéni, k némuZ doslo pfi
podnikini fyzické osoby nebo v pfimé souvislosti
s nim, se vztahuji ustanoveni o odpovédnosti a postihu
pravnické osoby.

(4) Spravni delikty podle tohoto zdkona v prvnim
stupni projedndvi Celni feditelstvi Praha.

(5) Odpovédnost za sprivni delikt podle tohoto
zékona zanik4, jestlie fizeni o ném nebylo zahdjeno
do 1 roku ode dne, kdy se o ném Celn feditelstvi Praha
dozvi, nejpozdéji viak do 6 let ode dne, kdy k jeho
spachani doslo.

(6) Pokuta je splatni do 30 dnd ode dne nabyti
pravni moci rozhodnuti, jimZ byla uloZena.

) Natizeni Rady (ES) & 2368/2002.%.

7. § 38 aZ 40 se zrusuji.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Rizeni ve v&ci sprivnich deliktt podle zikona
&. 440/2003 Sb., ve znéni pozdéjsich pfedpisti, zahijené
pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zdkona a do to-
hoto dne neskon&ené, se dokoné{ a priva a povinnosti
s nim souvisejici se posuzuji podle zdkona & 440/2003
Sb., ve znéni i¢inném do dne nabyti G&innosti tohoto
zékona, neni-li privni dprava uvedend v zikoné & 440/
/2003 Sb., ve znéni iéinném ode dne nabyti G&innosti
tohoto zikona, pro osobu, kteri se dopustila spravniho

*vs

deliktu, p¥iznivéjsi.
ClL I
Utinnost

Tento zdkon nabyvi Wlinnosti patnictym dnem
ode dne jeho vyhléSeni.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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